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1 Καὶ
e
G2532

ἦλθον
venire
G2064

εἰς
verso
G1519

τὸ
il
G3588

πέραν
al–di–là
G4008

τῆς
della
G3588

θαλάσσης,
mare
G2281

εἰς
verso
G1519

τὴν
la
G3588

χώραν
regione
G5561

τῶν
dei
G3588

Γερασηνῶν.
gerasenon
G1086

E giunsero all’altra riva del mare nel paese de’ Geraseni.

2 καὶ
e
G2532

ἐξελθόντος
uscire
G1831

αὐτοῦ
di–lui
G0846

ἐκ
da
G1537

τοῦ
del
G3588

πλοίου,
barca
G4143

εὐθὺς
subito
G2112

ὑπήντησεν
upentesen
G5221

αὐτῷ
a–lui
G0846

ἐκ
da
G1537

τῶν
delle–cose
G3588

μνημείων
tomba
G3419

ἄνθρωπος
uomo
G0444

ἐν
in
G1722

πνεύματι
spirito
G4151

ἀκαθάρτῳ,
impuro
G0169

E come Gesù fu smontato dalla barca, subito gli venne incontro dai sepolcri un uomo posseduto da uno spirito 
immondo,

3 ὃς
che
G3739

τὴν
la
G3588

κατοίκησιν
katoikesin
G2731

εἶχεν
avere
G2192

ἐν
in
G1722

τοῖς
alle–cose
G3588

μνήμασιν.
tomba
G3418

καὶ
e
G2532

οὐδὲ
né
G3761

ἁλύσει
alusei
G0254

οὐκέτι,
non–più
G3765

οὐδεὶς
nessuno
G3762

ἐδύνατο
potere
G1410

αὐτὸν
lui
G0846

δῆσαι,
bisognare
G1210

il quale nei sepolcri avea la sua dimora; e neppure con una catena poteva più alcuno tenerlo legato;

4 διὰ
per–mezzo–di
G1223

τὸ
il
G3588

αὐτὸν
lui
G0846

πολλάκις
molte–volte
G4178

πέδαις
pedais
G3976

καὶ
e
G2532

ἁλύσεσιν
alusesin
G0254

δεδέσθαι,
bisognare
G1210

καὶ
e
G2532

διεσπάσθαι
diespasthai
G1288

ὑπ’
da
G5259

αὐτοῦ
di–lui
G0846

τὰς
le
G3588

ἁλύσεις,
aluseis
G0254

καὶ
e
G2532

τὰς
le
G3588

πέδας
pedas
G3976

συντετρῖφθαι,
spezzare
G4937

καὶ
e
G2532

οὐδεὶς
nessuno
G3762

ἴσχυεν
prevalere
G2480

αὐτὸν
lui
G0846

δαμάσαι.
damasai
G1150

poiché spesso era stato legato con ceppi e catene; e le catene erano state da lui rotte, ed i ceppi spezzati, e niuno 
avea forza da domarlo.

5 καὶ
e
G2532

διὰ
per–mezzo–di
G1223

παντὸς
ogni
G3956

νυκτὸς
notte
G3571

καὶ
e
G2532

ἡμέρας
giorno
G2250

ἐν
in
G1722

τοῖς
alle–cose
G3588

μνήμασιν
tomba
G3418

καὶ
e
G2532

ἐν
in
G1722

τοῖς
alle–cose
G3588

ὄρεσιν
monte
G3735

ἦν,
essere
G1510

κράζων
gridare
G2896

καὶ
e
G2532

κατακόπτων
katakopton
G2629

ἑαυτὸν
sé–stessi
G1438

λίθοις.
pietra
G3037
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E di continuo, notte e giorno, fra i sepolcri e su per i monti, andava urlando e percotendosi con delle pietre.

6 καὶ
e
G2532

ἰδὼν
vedere
G3708

τὸν
il
G3588

Ἰησοῦν
Gesù
G2424

ἀπὸ
da
G0575

μακρόθεν,
da–lontano
G3113

ἔδραμεν
correre
G5143

καὶ
e
G2532

προσεκύνησεν
adorare
G4352

αὐτόν.
lui
G0846

Or quand’ebbe veduto Gesù da lontano, corse e gli si prostrò dinanzi;

7 καὶ
e
G2532

κράξας
gridare
G2896

φωνῇ
voce
G5456

μεγάλῃ
grande
G3173

λέγει,
dire
G3004

Τί
che–cosa?
G5101

ἐμοὶ
a–me
G1473

καὶ
e
G2532

σοί,
a–te
G4771

Ἰησοῦ,
Gesù
G2424

Υἱὲ
figlio
G5207

τοῦ
del
G3588

Θεοῦ
Dio
G2316

τοῦ
del
G3588

Ὑψίστου?
altissimo
G5310

ὁρκίζω
orkizo
G3726

σε
te
G4771

τὸν
il
G3588

Θεόν,
Dio
G2316

μή
non
G3361

με
me
G1473

βασανίσῃς.
tormentare
G0928

e dato un gran grido, disse: Che v’è fra me e te, o Gesù, Figliuolo dell’Iddio altissimo? Io ti scongiuro, in nome di 
Dio, di non tormentarmi;

8 ἔλεγεν
dire
G3004

γὰρ
poiché
G1063

αὐτῷ,
a–lui
G0846

Ἔξελθε,
uscire
G1831

τὸ
il
G3588

πνεῦμα
spirito
G4151

τὸ
il
G3588

ἀκάθαρτον,
impuro
G0169

ἐκ
da
G1537

τοῦ
del
G3588

ἀνθρώπου!
uomo
G0444

perché Gesù gli diceva: Spirito immondo, esci da quest’uomo!

9 καὶ
e
G2532

ἐπηρώτα
interrogare
G1905

αὐτόν,
lui
G0846

Τί
che–cosa?
G5101

ὄνομά
nome
G3686

σοι?
a–te
G4771

καὶ
e
G2532

λέγει,
dire
G3004

αὐτῷ,
a–lui
G0846

Λεγιὼν
legion
G3003

ὄνομά
nome
G3686

μοι,
a–me
G1473

ὅτι
che
G3754

πολλοί
molto
G4183

ἐσμεν.
essere
G1510

E Gesù gli domandò: Qual è il tuo nome? Ed egli rispose: Il mio nome è Legione perché siamo molti.

10 καὶ
e
G2532

παρεκάλει
esortare
G3870

αὐτὸν
lui
G0846

πολλὰ,
molto
G4183

ἵνα
affinché
G2443

μὴ
non
G3361

αὐτὰ
essi
G0846

ἀποστείλῃ
mandare
G0649

ἔξω
fuori
G1854

τῆς
della
G3588

χώρας.
regione
G5561

E lo pregava con insistenza che non li mandasse via dal paese.

11 ἦν
essere
G1510

δὲ
ma
G1161

ἐκεῖ,
là
G1563

πρὸς
verso
G4314

τῷ
al
G3588

ὄρει,
monte
G3735

ἀγέλη
gregge
G0034

χοίρων
maiale
G5519

μεγάλη
grande
G3173

βοσκομένη;
pascere
G1006

Or quivi pel monte stava a pascolare un gran branco di porci.

12 καὶ
e
G2532

παρεκάλεσαν
esortare
G3870

αὐτὸν,
lui
G0846

λέγοντες,
dire
G3004

Πέμψον
mandare
G3992

ἡμᾶς
noi
G1473

εἰς
verso
G1519

τοὺς
i
G3588

χοίρους,
maiale
G5519

ἵνα
affinché
G2443

εἰς
verso
G1519

αὐτοὺς
essi
G0846

εἰσέλθωμεν.
entrare
G1525

E gli spiriti lo pregarono dicendo: Mandaci ne’ porci, perché entriamo in essi.
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13 καὶ
e
G2532

ἐπέτρεψεν
epetrepsen
G2010

αὐτοῖς.
a–essi
G0846

καὶ
e
G2532

ἐξελθόντα,
uscire
G1831

τὰ
le–cose
G3588

πνεύματα
spirito
G4151

τὰ
le–cose
G3588

ἀκάθαρτα
impuro
G0169

εἰσῆλθον
entrare
G1525

εἰς
verso
G1519

τοὺς
i
G3588

χοίρους,
maiale
G5519

καὶ
e
G2532

ὥρμησεν
ormesen
G3729

ἡ
la
G3588

ἀγέλη
gregge
G0034

κατὰ
secondo
G2596

τοῦ
del
G3588

κρημνοῦ
kremnou
G2911

εἰς
verso
G1519

τὴν
la
G3588

θάλασσαν,
mare
G2281

ὡς
come
G5613

δισχίλιοι,
dischilioi
G1367

καὶ
e
G2532

ἐπνίγοντο
epnigonto
G4155

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

θαλάσσῃ.
mare
G2281

Ed egli lo permise loro. E gli spiriti immondi, usciti, entrarono ne’ porci, ed il branco si avventò giù a precipizio nel 
mare.

14 Καὶ
e
G2532

οἱ
i
G3588

βόσκοντες
pascere
G1006

αὐτοὺς
essi
G0846

ἔφυγον,
fuggire
G5343

καὶ
e
G2532

ἀπήγγειλαν
annunciare
G0518

εἰς
verso
G1519

τὴν
la
G3588

πόλιν
città
G4172

καὶ
e
G2532

εἰς
verso
G1519

τοὺς
i
G3588

ἀγρούς.
campo
G0068

καὶ
e
G2532

ἦλθον
venire
G2064

ἰδεῖν
vedere
G3708

τί
che–cosa?
G5101

ἐστιν
essere
G1510

τὸ
il
G3588

γεγονός.
divenire
G1096

Eran circa duemila ed affogarono nel mare. E quelli che li pasturavano fuggirono e portaron la notizia in città e 
per la campagna; e la gente andò a vedere ciò che era avvenuto.

15 καὶ
e
G2532

ἔρχονται
venire
G2064

πρὸς
verso
G4314

τὸν
il
G3588

Ἰησοῦν,
Gesù
G2424

καὶ
e
G2532

θεωροῦσιν
contemplare
G2334

τὸν
il
G3588

δαιμονιζόμενον
essere–indemoniato
G1139

καθήμενον,
sedere
G2521

ἱματισμένον
vestire
G2439

καὶ
e
G2532

σωφρονοῦντα,
essere–sobrio
G4993

τὸν
il
G3588

ἐσχηκότα
avere
G2192

τὸν
il
G3588

λεγιῶνα;
legiona
G3003

καὶ
e
G2532

ἐφοβήθησαν.
temere
G5399

E vennero a Gesù, e videro l’indemoniato seduto, vestito ed in buon senno, lui che aveva avuto la legione; e 
s’impaurirono.

16 καὶ
e
G2532

διηγήσαντο
diegesanto
G1334

αὐτοῖς
a–essi
G0846

οἱ
i
G3588

ἰδόντες,
vedere
G3708

πῶς
come?
G4459

ἐγένετο
divenire
G1096

τῷ
al
G3588

δαιμονιζομένῳ,
essere–indemoniato
G1139

καὶ
e
G2532

περὶ
riguardo–a
G4012

τῶν
dei
G3588

χοίρων.
maiale
G5519

E quelli che aveano visto, raccontarono loro ciò che era avvenuto all’indemoniato e il fatto de’ porci.

17 καὶ
e
G2532

ἤρξαντο
cominciare
G0756

παρακαλεῖν
esortare
G3870

αὐτὸν
lui
G0846

ἀπελθεῖν
andare–via
G0565

ἀπὸ
da
G0575

τῶν
delle–cose
G3588

ὁρίων
confini
G3725

αὐτῶν.
di–essi
G0846

Ed essi presero a pregar Gesù che se ne andasse dai loro confini,

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2010.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/169.htm
https://biblehub.com/greek/1525.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5519.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3729.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/34.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2911.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2281.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/1367.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4155.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2281.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1006.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5343.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/518.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4172.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/68.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2334.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1139.htm
https://biblehub.com/greek/2521.htm
https://biblehub.com/greek/2439.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4993.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3003.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5399.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1334.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/4459.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1139.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5519.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/756.htm
https://biblehub.com/greek/3870.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/565.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3725.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm


18 καὶ
e
G2532

ἐμβαίνοντος
imbarcarsi
G1684

αὐτοῦ
di–lui
G0846

εἰς
verso
G1519

τὸ
il
G3588

πλοῖον,
barca
G4143

παρεκάλει
esortare
G3870

αὐτὸν
lui
G0846

ὁ
il
G3588

δαιμονισθεὶς,
essere–indemoniato
G1139

ἵνα
affinché
G2443

μετ’
con
G3326

αὐτοῦ
di–lui
G0846

ᾖ.
essere
G1510

E come egli montava nella barca, l’uomo che era stato indemoniato lo pregava di poter stare con lui.

19 καὶ
e
G2532

οὐκ
non
G3756

ἀφῆκεν
perdonare
G0863

αὐτόν,
lui
G0846

ἀλλὰ
ma
G0235

λέγει
dire
G3004

αὐτῷ,
a–lui
G0846

Ὕπαγε
andare
G5217

εἰς
verso
G1519

τὸν
il
G3588

οἶκόν
casa
G3624

σου,
di–te
G4771

πρὸς
verso
G4314

τοὺς
i
G3588

σούς,
voi
G4674

καὶ
e
G2532

ἀπάγγειλον
annunciare
G0518

αὐτοῖς
a–essi
G0846

ὅσα
i–quali
G3745

ὁ
il
G3588

Κύριός
Signore
G2962

σοι
a–te
G4771

πεποίηκεν,
fare
G4160

καὶ
e
G2532

ἠλέησέν
avere–misericordia
G1653

σε.
te
G4771

E Gesù non glielo permise, ma gli disse: Va’ a casa tua dai tuoi, e racconta loro le grandi cose che il Signore ti ha 
fatto, e come egli ha avuto pietà di te.

20 καὶ
e
G2532

ἀπῆλθεν
andare–via
G0565

καὶ
e
G2532

ἤρξατο
cominciare
G0756

κηρύσσειν
predicare
G2784

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

Δεκαπόλει,
dekapolei
G1179

ὅσα
i–quali
G3745

ἐποίησεν
fare
G4160

αὐτῷ
a–lui
G0846

ὁ
il
G3588

Ἰησοῦς;
Gesù
G2424

καὶ
e
G2532

πάντες
ogni
G3956

ἐθαύμαζον.
meravigliarsi
G2296

E quello se ne andò e cominciò a pubblicare per la Decapoli le grandi cose che Gesù aveva fatto per lui. E tutti si 
maravigliarono.

21 Καὶ
e
G2532

διαπεράσαντος
attraversare
G1276

τοῦ
del
G3588

Ἰησοῦ
Gesù
G2424

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

πλοίῳ
barca
G4143

πάλιν
di–nuovo
G3825

εἰς
verso
G1519

τὸ
il
G3588

πέραν,
al–di–là
G4008

συνήχθη
radunare
G4863

ὄχλος
folla
G3793

πολὺς
molto
G4183

ἐπ’
su
G1909

αὐτόν,
lui
G0846

καὶ
e
G2532

ἦν
essere
G1510

παρὰ
presso
G3844

τὴν
la
G3588

θάλασσαν.
mare
G2281

Ed essendo Gesù passato di nuovo in barca all’altra riva, una gran moltitudine si radunò attorno a lui; ed egli 
stava presso il mare.

22 καὶ
e
G2532

ἔρχεται
venire
G2064

εἷς
uno
G1520

τῶν
dei
G3588

ἀρχισυναγώγων,
capo–sinagoga
G0752

ὀνόματι
nome
G3686

Ἰάϊρος,
iairos
G2383

καὶ
e
G2532

ἰδὼν
vedere
G3708

αὐτὸν,
lui
G0846

πίπτει
piptei
G4098

πρὸς
verso
G4314

τοὺς
i
G3588

πόδας
piede
G4228

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

Ed ecco venire uno dei capi della sinagoga, chiamato Iairo, il quale, vedutolo, gli si getta ai piedi
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23 καὶ
e
G2532

παρακαλεῖ
esortare
G3870

αὐτὸν
lui
G0846

πολλὰ,
molto
G4183

λέγων
dire
G3004

ὅτι,
che
G3754

Τὸ
il
G3588

θυγάτριόν
thugatrion
G2365

μου
di–me
G1473

ἐσχάτως
eschatos
G2079

ἔχει.
avere
G2192

ἵνα,
affinché
G2443

ἐλθὼν,
venire
G2064

ἐπιθῇς
porre–sopra
G2007

τὰς
le
G3588

χεῖρας
mano
G5495

αὐτῇ,
a–essa
G0846

ἵνα
affinché
G2443

σωθῇ,
salvare
G4982

καὶ
e
G2532

ζήσῃ.
vivere
G2198

e lo prega istantemente, dicendo: La mia figliuola è agli estremi. Vieni a metter sopra lei le mani, affinché sia 
salva e viva.

24 καὶ
e
G2532

ἀπῆλθεν
andare–via
G0565

μετ’
con
G3326

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

καὶ
e
G2532

ἠκολούθει
seguire
G0190

αὐτῷ
a–lui
G0846

ὄχλος
folla
G3793

πολύς,
molto
G4183

καὶ
e
G2532

συνέθλιβον
comprimere
G4918

αὐτόν.
lui
G0846

E Gesù andò con lui, e gran moltitudine lo seguiva e l’affollava.

25 Καὶ
e
G2532

γυνὴ,
donna
G1135

οὖσα
essere
G1510

ἐν
in
G1722

ῥύσει
rusei
G4511

αἵματος
sangue
G0129

δώδεκα
dodici
G1427

ἔτη,
anno
G2094

Or una donna che avea un flusso di sangue da dodici anni,

26 καὶ
e
G2532

πολλὰ
molto
G4183

παθοῦσα
soffrire
G3958

ὑπὸ
da
G5259

πολλῶν
molto
G4183

ἰατρῶν,
medico
G2395

καὶ
e
G2532

δαπανήσασα
dapanesasa
G1159

τὰ
le–cose
G3588

παρ’
presso
G3844

αὐτῆς
di–essa
G0846

πάντα,
ogni
G3956

καὶ
e
G2532

μηδὲν
nessuno
G3367

ὠφεληθεῖσα,
opheletheisa
G5623

ἀλλὰ
ma
G0235

μᾶλλον
piuttosto
G3123

εἰς
verso
G1519

τὸ
il
G3588

χεῖρον
peggiore
G5501

ἐλθοῦσα--
venire
G2064

e molto avea sofferto da molti medici, ed avea speso tutto il suo senz’alcun giovamento, anzi era piuttosto 
peggiorata,

27 ἀκούσασα
udire
G0191

�τὰ�
le–cose
G3588

περὶ
riguardo–a
G4012

τοῦ
del
G3588

Ἰησοῦ,
Gesù
G2424

ἐλθοῦσα
venire
G2064

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

ὄχλῳ
folla
G3793

ὄπισθεν,
opisthen
G3693

ἥψατο
epsato
G0680

τοῦ
del
G3588

ἱματίου
veste
G2440

αὐτοῦ.
di–lui
G0846

avendo udito parlar di Gesù, venne per di dietro fra la calca e gli toccò la vesta, perché diceva:

28 ἔλεγεν
dire
G3004

γὰρ
poiché
G1063

ὅτι,
che
G3754

Ἐὰν
se
G1437

ἅψωμαι
apsomai
G0680

κἂν
anche–se
G2579

τῶν
delle–cose
G3588

ἱματίων
veste
G2440

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

σωθήσομαι.
salvare
G4982

Se riesco a toccare non foss’altro che le sue vesti, sarò salva.
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29 καὶ
e
G2532

εὐθὺς
subito
G2112

ἐξηράνθη
inaridire
G3583

ἡ
la
G3588

πηγὴ
pege
G4077

τοῦ
del
G3588

αἵματος
sangue
G0129

αὐτῆς,
di–essa
G0846

καὶ
e
G2532

ἔγνω
conoscere
G1097

τῷ
al
G3588

σώματι
corpo
G4983

ὅτι
che
G3754

ἴαται
guarire
G2390

ἀπὸ
da
G0575

τῆς
della
G3588

μάστιγος.
mastigos
G3148

E in quell’istante il suo flusso ristagnò; ed ella sentì nel corpo d’esser guarita di quel flagello.

30 καὶ
e
G2532

εὐθὺς
subito
G2112

ὁ
il
G3588

Ἰησοῦς,
Gesù
G2424

ἐπιγνοὺς
riconoscere
G1921

ἐν
in
G1722

ἑαυτῷ
sé–stessi
G1438

τὴν
la
G3588

ἐξ
da
G1537

αὐτοῦ
di–lui
G0846

δύναμιν
potenza
G1411

ἐξελθοῦσαν,
uscire
G1831

ἐπιστραφεὶς
ritornare
G1994

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

ὄχλῳ,
folla
G3793

ἔλεγεν,
dire
G3004

Τίς
chi?
G5101

μου
di–me
G1473

ἥψατο
epsato
G0680

τῶν
delle–cose
G3588

ἱματίων?
veste
G2440

E subito Gesù, conscio della virtù ch’era emanata da lui, voltosi indietro in quella calca, disse: Chi mi ha toccato le 
vesti?

31 καὶ
e
G2532

ἔλεγον
dire
G3004

αὐτῷ
a–lui
G0846

οἱ
i
G3588

μαθηταὶ
discepolo
G3101

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

Βλέπεις
guardare
G0991

τὸν
il
G3588

ὄχλον
folla
G3793

συνθλίβοντά
comprimere
G4918

σε,
te
G4771

καὶ
e
G2532

λέγεις,
dire
G3004

Τίς
chi?
G5101

μου
di–me
G1473

ἥψατο?
epsato
G0680

E i suoi discepoli gli dicevano: Tu vedi come la folla ti si serra addosso e dici: Chi mi ha toccato?

32 καὶ
e
G2532

περιεβλέπετο
guardare–intorno
G4017

ἰδεῖν
vedere
G3708

τὴν
la
G3588

τοῦτο
questo
G3778

ποιήσασαν.
fare
G4160

Ed egli guardava attorno per vedere colei che avea ciò fatto.

33 ἡ
la
G3588

δὲ
ma
G1161

γυνὴ,
donna
G1135

φοβηθεῖσα
temere
G5399

καὶ
e
G2532

τρέμουσα,
tremare
G5141

εἰδυῖα
sapere
G1492

ὃ
che
G3739

γέγονεν
divenire
G1096

αὐτῇ,
a–essa
G0846

ἦλθεν
venire
G2064

καὶ
e
G2532

προσέπεσεν
prostrarsi
G4363

αὐτῷ,
a–lui
G0846

καὶ
e
G2532

εἶπεν
dire
G3004

αὐτῷ
a–lui
G0846

πᾶσαν
ogni
G3956

τὴν
la
G3588

ἀλήθειαν.
verità
G0225

Ma la donna, paurosa e tremante, ben sapendo quel che era avvenuto in lei, venne e gli si gettò ai piedi, e gli 
disse tutta la verità.

34 ὁ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

εἶπεν
dire
G3004

αὐτῇ,
a–essa
G0846

Θυγάτηρ,
figlia
G2364

ἡ
la
G3588

πίστις
fede
G4102

σου
di–te
G4771

σέσωκέν
salvare
G4982

σε;
te
G4771

ὕπαγε
andare
G5217

εἰς
verso
G1519

εἰρήνην,
pace
G1515

καὶ
e
G2532

ἴσθι
essere
G1510

ὑγιὴς
sano
G5199

ἀπὸ
da
G0575

τῆς
della
G3588

μάστιγός
mastigos
G3148

σου.
di–te
G4771

Ma Gesù le disse: Figliuola, la tua fede t’ha salvata; vattene in pace e sii guarita del tuo flagello.
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35 Ἔτι
ancora
G2089

αὐτοῦ
di–lui
G0846

λαλοῦντος,
parlare
G2980

ἔρχονται
venire
G2064

ἀπὸ
da
G0575

τοῦ
del
G3588

ἀρχισυναγώγου,
capo–sinagoga
G0752

λέγοντες,
dire
G3004

ὅτι
che
G3754

Ἡ
la
G3588

θυγάτηρ
figlia
G2364

σου
di–te
G4771

ἀπέθανεν;
morire
G0599

τί
che–cosa?
G5101

ἔτι
ancora
G2089

σκύλλεις
skulleis
G4660

τὸν
il
G3588

διδάσκαλον?
maestro
G1320

Mentr’egli parlava ancora, ecco arrivar gente da casa del capo della sinagoga, che gli dice: La tua figliuola è 
morta; perché incomodare più oltre il Maestro?

36 ὁ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

Ἰησοῦς,
Gesù
G2424

παρακούσας
parakousas
G3878

τὸν
il
G3588

λόγον
parola
G3056

λαλούμενον,
parlare
G2980

λέγει
dire
G3004

τῷ
al
G3588

ἀρχισυναγώγῳ,
capo–sinagoga
G0752

Μὴ
non
G3361

φοβοῦ;
temere
G5399

μόνον
soltanto
G3440

πίστευε.
credere
G4100

Ma Gesù, inteso quel che si diceva, disse al capo della sinagoga: Non temere; solo abbi fede!

37 καὶ
e
G2532

οὐκ
non
G3756

ἀφῆκεν
perdonare
G0863

οὐδένα
nessuno
G3762

μετ’
con
G3326

αὐτοῦ
di–lui
G0846

συνακολουθῆσαι,
sunakolouthesai
G4870

εἰ
se
G1487

μὴ
non
G3361

τὸν
il
G3588

Πέτρον
Pietro
G4074

καὶ
e
G2532

Ἰάκωβον
Giacomo
G2385

καὶ
e
G2532

Ἰωάννην
Giovanni
G2491

τὸν
il
G3588

ἀδελφὸν
fratello
G0080

Ἰακώβου.
Giacomo
G2385

E non permise ad alcuno di accompagnarlo, salvo che a Pietro, a Giacomo e a Giovanni, fratello di Giacomo.

38 καὶ
e
G2532

ἔρχονται
venire
G2064

εἰς
verso
G1519

τὸν
il
G3588

οἶκον
casa
G3624

τοῦ
del
G3588

ἀρχισυναγώγου,
capo–sinagoga
G0752

καὶ
e
G2532

θεωρεῖ
contemplare
G2334

θόρυβον,
thorubon
G2351

καὶ
e
G2532

κλαίοντας
piangere
G2799

καὶ
e
G2532

ἀλαλάζοντας
alalazontas
G0214

πολλά.
molto
G4183

E giungono a casa del capo della sinagoga; ed egli vede del tumulto e gente che piange ed urla forte.

39 καὶ
e
G2532

εἰσελθὼν
entrare
G1525

λέγει
dire
G3004

αὐτοῖς,
a–essi
G0846

Τί
che–cosa?
G5101

θορυβεῖσθε
thorubeisthe
G2350

καὶ
e
G2532

κλαίετε?
piangere
G2799

τὸ
il
G3588

παιδίον
bambino
G3813

οὐκ
non
G3756

ἀπέθανεν,
morire
G0599

ἀλλὰ
ma
G0235

καθεύδει.
dormire
G2518

Ed entrato, dice loro: Perché fate tanto strepito e piangete? La fanciulla non è morta, ma dorme.

40 καὶ
e
G2532

κατεγέλων
kategelon
G2606

αὐτοῦ.
di–lui
G0846

αὐτὸς
egli
G0846

δὲ
ma
G1161

ἐκβαλὼν
cacciare
G1544

πάντας,
ogni
G3956

παραλαμβάνει
prendere
G3880

τὸν
il
G3588

πατέρα
padre
G3962

τοῦ
del
G3588

παιδίου,
bambino
G3813

καὶ
e
G2532

τὴν
la
G3588

μητέρα,
madre
G3384

καὶ
e
G2532

τοὺς
i
G3588

μετ’
con
G3326

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

καὶ
e
G2532

εἰσπορεύεται
entrare
G1531

ὅπου
dove
G3699

ἦν
essere
G1510

τὸ
il
G3588

παιδίον.
bambino
G3813

https://biblehub.com/greek/2089.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/752.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2364.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/599.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/2089.htm
https://biblehub.com/greek/4660.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1320.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3878.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/752.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/5399.htm
https://biblehub.com/greek/3440.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/3762.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4870.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4074.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2385.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2491.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/2385.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3624.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/752.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2334.htm
https://biblehub.com/greek/2351.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2799.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/214.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1525.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/2350.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2799.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3813.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/599.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/2518.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2606.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1544.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3880.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3813.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3384.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1531.htm
https://biblehub.com/greek/3699.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3813.htm


E si ridevano di lui. Ma egli, messili tutti fuori, prende seco il padre la madre della fanciulla e quelli che eran con 
lui, ed entra là dove era la fanciulla.

41 καὶ
e
G2532

κρατήσας
afferrare
G2902

τῆς
della
G3588

χειρὸς
mano
G5495

τοῦ
del
G3588

παιδίου,
bambino
G3813

λέγει
dire
G3004

αὐτῇ,
a–essa
G0846

Ταλιθὰ,
talitha
G5008

κούμ;
koum
G2891

ὅ
che
G3739

ἐστιν,
essere
G1510

μεθερμηνευόμενον,
tradurre
G3177

Τὸ
il
G3588

κοράσιον,
korasion
G2877

σοὶ
a–te
G4771

λέγω,
dire
G3004

ἔγειρε!
risuscitare
G1453

E presala per la mano le dice: Talithà cumì! che interpretato vuole dire: Giovinetta, io tel dico, lèvati!

42 καὶ
e
G2532

εὐθὺς
subito
G2112

ἀνέστη
alzarsi
G0450

τὸ
il
G3588

κοράσιον
korasion
G2877

καὶ
e
G2532

περιεπάτει,
camminare
G4043

ἦν
essere
G1510

γὰρ
poiché
G1063

ἐτῶν
anno
G2094

δώδεκα.
dodici
G1427

καὶ
e
G2532

ἐξέστησαν
stupire
G1839

εὐθὺς
subito
G2112

ἐκστάσει
ekstasei
G1611

μεγάλῃ.
grande
G3173

E tosto la giovinetta s’alzò e camminava, perché avea dodici anni. E furono subito presi da grande stupore;

43 καὶ
e
G2532

διεστείλατο
ordinare
G1291

αὐτοῖς
a–essi
G0846

πολλὰ
molto
G4183

ἵνα
affinché
G2443

μηδεὶς
nessuno
G3367

γνοῖ
conoscere
G1097

τοῦτο;
questo
G3778

καὶ
e
G2532

εἶπεν
dire
G3004

δοθῆναι
dare
G1325

αὐτῇ
a–essa
G0846

φαγεῖν.
mangiare
G5315

ed egli comandò loro molto strettamente che non lo risapesse alcuno: e disse loro che le fosse dato da mangiare.
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